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Folketingsaret 1976-77 (2. samling).

F. t. beslutn. vedr. Den internationale Valutafondoverenskomst.

ter de nye bestemmelser ikke den guldpris, til hvil-
ken medlemslandene kan kobe og sxlge guld, og
medlemslandene vil derfor efter de nye bestemmel-
ser blive helt frit stillet med hensyn til keb og salg
af guld indbyrdes eller pé guldmarkederne. Den
mélssetning, der er anfert i art. V, afsnit 12, pkt. a,
nemlig at undgd en styring af prisen eller en etable-
ring af en fast pris pd guldmarkedet, afspejles i de
afsluttende seetninger i afsnit 12, pkt. ¢ og d, i hen-
hold til hvillke fondens salg af guld til et medlem el-
ler et medlems betaling til fonden i guld er frivillige
fra begge parters side og skal finde sted til en forud
aftalt pris p4 grundlag af markedspriserne. Den
navnte mélsetning forpligter fonden i eventuelle
guldtransaktioner til at tilpasse sig og ikke lede
udviklingen i markedsprisen for guld.

Obligatoriske betalinger i guld fra et medlem til
fonden og omvendt er afskaffet med undtagelse af
fondens forpligtelse til at selge en nermere angiven
mangde guld til medlemmerne i medfer af visse
overgangsbestemmelser, jfr. nedenfor, samt den
fordeling af guld, der skal finde sted i tilfwlde af
fondens likvidation.

I medfer af aftaler truffet i Interimskomiteen i
juni og august 1975 skal fonden — under den geel-
dende overenskomst — afheende 50 millioner unser
(dvs. 1/g) af sin guldbeholdning pd folgende méder:
Den ene halvdel af denne maengde guld skal selges
til den gwldende officielle guldpris til alle de med-
lemmer, der var medlemmer af fonden den 31. au-
gust 1975, proportionalt med deres kvoter pé den
dag; den anden halvdel skal selges til fordel for de
udviklingslande, der var medlemmer p& den nevante
dag. Af den fortjeneste, der métte opstd ved det
sidstnevnte salg, skal en andel svarende til deres
kvoters andel af fondens samlede kvoter overferes
direkte til de nevnte udviklingslande. Den reste-
rende del af fortjenesten skal anvendes til betalings-
balancestotte ps swerligh fordelagtige vilkér til van-
skeligt stillede udviklingslande. Tilleg B, stk. 7,
bestemmer, at hvis afhendelsen af de 50 millioner
unser ikke er tilendebragt pd dagen for ikrafttraeden
af den sendrede overenskomst, sé er fonden forplig-
tet til at fuldfare disse transaktioner. Det vil derfor
til sin tid ikke vere nedvendigt at tage en ny be-
slutning om disse guldtransaktioner. I maj 1976 traf
fonden beslutning om oprettelsen af den serlige l4-
nefond (Trust Fund) til at administrere den nevnte
seerlige betalingsbalancestotte.

For s8 vidt angér de resterende 2/; af fondens
guldbeholdning giver art. V, afsnit 12, pkt. o, d, e,
og g fonden en raekke befgjelser, som den kan udeve
med en majoritet pa 85 pet. af det samlede stemrae-
tal. Disse befojelser kan kun udeves efter den @n-

drede overenskomsts ikrafttreeden. Bestemmelserne
er serdeles komplicerede og rummer isser folgende
tre befgjelser:

1. Fonden vil af den resterence guldbeholdning
kunne selge guld til den nuverende officielle guld-
pris til de medlemmer, der var medlemmer af fon-
den den 31. august 1975, proportionalt med deres
kvoter pd den dag mod betaling i egen valuta (pkt.
e).

2. Fonden vil kunne swige af den resterende guld-
beholdning til medlemmer eller til andre pé grundlag
af markedspriserne (pkt. ¢). Af den fortjeneste, der
matte opstd ved sddanne salg i forhold il den nu-
varende officielle guldpris, vil en del kunne overfe-
res til investeringskontoen, og den resterende del af
fortjenesten kan overfores til den smrlige udbeta-
lingskonto. De midler, der bliver overfert til sidst-
naevnte konto, vil senere kunne anvendes dels til
brug for fondens ordinere virksomhed og transakti-
oner i henhold til overenskomsten (pkt. f, 1, en sé-
dan beslutning kreever dog kun en majoritet pa 70
pet.), dels til transaktioner, der ilkke har hjemmel i
andre af overenskomstens bestemmelser, men som er
i overensstemmelse med fondens formal (pkt. £, 2).
Der peges i sidstnevnte bestemmelse pd én mulig
anvendelse, nemlig betalingsbalancebistand pa seer-
ligh lempelige vilkdr til vanskeligt stillede udvik-
lingslande blandt medlemmerne under hensyntagen
til indkomsten pr. indbygger i det pageldende med-
lemsland.

3. Fonden vil veaere berettiget til at modtage betalin-
ger i guld fra medlemmer (pkt. d) og til at sxlge det
saledes erhvervede guld til en pris, der er fastsat pé
grundlag af markedspriserne (pkt. ¢). Dette guld mé
ikke veere guld, som er i fondens besiddelse pé da-
gen for den wendrede overenskomsts ikrafttreden.

Ud over den i afsnit 12, pkt. a, tidligere omtalte
méilsetning med hensyn til guldprisen skal fonden i
henhold til samme bestemmelse i sin politik og i sine
beslutninger vedrerende guld lade sig lede af to mal:
at fremme en bedre international overvigning af
den internationale likviditet og at gore SDR til det
centrale reserveaktiv i det internationale valutasy-
stem, jfr. art. VIII, afsnit 7. I sidstneevote bestem-
melse forpligter medlemmerne sig til at samarbejde
med fonden og gvrige medlemmer med henblik pé
at sikre, at deres politik er i overensstemmelse med
de to omtalte formal.

Tilleg X, stk. 1 og 2, indeholder bestemmelser
vedrerende fondens guldbeholdning og den seerlige
udbetalingskonto i tilfelde af fondens likvidation.

I henhold il art. V, afsnit 12, pkt. £, skal der med
henblik p& administrationen af den fortjeneste i
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